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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2023/… 

od … 

o stajalištu koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajedničkog odbora za  

uzajamno priznavanje stručnih kvalifikacija osnovanog Sveobuhvatnim gospodarskim  

i trgovinskim sporazumom (CETA) između Kanade, s jedne strane,  

i Europske unije i njezinih država članica, s druge strane,  

u pogledu donošenja odluke o sporazumu  

o uzajamnom priznavanju stručnih kvalifikacija arhitekata 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. stavak 4. 

prvi podstavak u vezi s člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Odlukom Vijeća (EU) 2017/371 predviđeno je potpisivanje, u ime Unije, Sveobuhvatnoga 

gospodarskog i trgovinskog sporazuma (CETA) između Kanade, s jedne strane, i Europske 

unije i njezinih država članica, s druge strane. CETA je potpisana 30. listopada 2016. 

(2) Odlukom Vijeća (EU) 2017/382 predviđena je privremena primjena dijelova CETA-e, 

uključujući osnivanje Zajedničkog odbora za uzajamno priznavanje stručnih kvalifikacija 

(„Zajednički odbor za uzajamno priznavanje”). CETA se privremeno primjenjuje od 

21. rujna 2017. 

(3) Regulatorne organizacije za arhitekturu u Kanadi (engl. Regulatory Organizations for 

Architecture in Canada – ROAC) (ranije Kanadska tijela za izdavanje dozvola arhitektima 

(engl. Canadian Architectural Licensing Authorities – CALA)) i Vijeće arhitekata Europe 

(ACE) podnijeli su 22. svibnja 2018. zajedničku preporuku Zajedničkom odboru za 

uzajamno priznavanje. Na sastanku održanom 16. travnja 2019. Zajednički odbor za 

uzajamno priznavanje složio se s tim da su ispunjeni zahtjevi iz jedanaestog 

poglavlja CETA-e i da dokumenti koje su dostavili ROAC i ACE čine prihvatljivu 

zajedničku preporuku o sporazumu o uzajamnom priznavanju, posebno u pogledu njegove 

potencijalne vrijednosti i kompatibilnosti sustava izdavanja dozvola ili kvalifikacija koji se 

primjenjuju u strankama. 

                                                 

1 Odluka Vijeća (EU) 2017/37 od 28. listopada 2016. o potpisivanju, u ime Europske unije, 

Sveobuhvatnoga gospodarskog i trgovinskog sporazuma (CETA) između Kanade, s jedne 

strane, i Europske unije i njezinih država članica, s druge strane (SL L 11, 14.1.2017., 

str. 1.). 
2 Odluka Vijeća (EU) 2017/38 od 28. listopada 2016. o privremenoj primjeni Sveobuhvatnoga 

gospodarskog i trgovinskog sporazuma (CETA) između Kanade, s jedne strane, i Europske 

unije i njezinih država članica, s druge strane (SL L 11, 14.1.2017., str. 1080.). 
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(4) Na sastanku održanom 24. studenoga 2020. Zajednički odbor za uzajamno priznavanje 

utvrdio je pregovaračka tijela i korake za pregovaranje o sporazumu o uzajamnom 

priznavanju. Od 24. ožujka 2021. do 10. ožujka 2022. održano je devet krugova pregovora. 

(5) Nacrtom sporazuma o uzajamnom priznavanju koji su u pregovorima dogovorile Unija i 

Kanada predviđeno je uzajamno priznavanje stručnih kvalifikacija pod posebnim i strogim 

uvjetima. Kad je riječ o priznavanju kanadskih stručnih kvalifikacija, u nacrtu sporazuma o 

uzajamnom priznavanju zahtijeva se najmanje 12 godina obrazovanja, osposobljavanja i 

stručnog iskustva u području arhitekture, valjana dozvola za obavljanje djelatnosti 

arhitekta ili potvrda o upisu u registar arhitekata koju je izdalo nadležno tijelo u Kanadi i 

dobar ugled. Zahtjev dobivanja valjane dozvole za obavljanje djelatnosti arhitekta ili upisa 

u registar arhitekata podrazumijeva završen studij u skladu s kanadskim standardom 

obrazovanja i sustavom akreditacije Kanadskog odbora za certifikaciju arhitekata. Ocjena 

uvjeta za upis u registar ili dobivanje dozvole bila je temelj zaključka u zajedničkoj 

preporuci o priznavanju prihvatljivosti standarda obrazovanja i praktičnog osposobljavanja 

arhitekata u Kanadi. 

(6) Sporazumom o uzajamnom priznavanju utvrdit će se pravila za priznavanje stručnih 

kvalifikacija arhitekata i omogućavanje pristupa obavljanju stručnih arhitektonskih 

djelatnosti u objema strankama, čime će se olakšati trgovina arhitektonskim uslugama. 
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(7) Zajednički odbor za uzajamno priznavanje treba donijeti odluku o sporazumu o 

uzajamnom priznavanju. 

(8) Primjereno je utvrditi stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajedničkog odbora 

za uzajamno priznavanje u pogledu donošenja odluke o sporazumu o uzajamnom 

priznavanju jer će sporazum o uzajamnom priznavanju biti obvezujući za Uniju. 

(9) Stajalište Unije u okviru Zajedničkog odbora za uzajamno priznavanje trebalo bi se stoga 

temeljiti na priloženom nacrtu odluke, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajedničkog odbora za uzajamno priznavanje 

stručnih kvalifikacija („Zajednički odbor za uzajamno priznavanje”) u pogledu donošenja odluke o 

sporazumu o uzajamnom priznavanju stručnih kvalifikacija arhitekata temelji se na nacrtu odluke 

Zajedničkog odbora za uzajamno priznavanje priloženom ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 
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